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 Gen    vietā  (pirmatnējā nozīmē: 

pretī) 

    kaŗa vietā 

    …tai vietā, par to 

  salikteņos  pretī lieku 

 Gen vietas n.  no (lat. ab) 

  laika n.   

    kopš 

  pārnestā n.  sākt ar ko 

    saukties pēc kā 

  līdzekļa  
apzīmēšanai 




kaŗaspēku savervēja par šo 
naudu 

  siet, kārt, 

karāties pie 

kā

 




piesēja pie kokiem zirgus 

  salikteņos  novērst, aiziet, atprasīt 
 Gen   iz, no (lat. ex) 

  vietas n.  no labās, no kreisās puses 

  laika n.  no tā laika, kad 

    no tā laika, pēc tam 

    kopš ilga laika 

    no bērnības, kopš bērnu 

dienām 

  pārnestā n., 

piemērības 

apzīmēšanai 

 pēc tagadējā stāvokļa, 

saskaņā ar tagadējo stāvokli 

  seku apzīm.  tādēļ, šo apstākļu dēļ 

  darītāja apzīm. 


viņam šī zeme no ķēniņa 

tika dota 

  adverbiālos 

izteicienos 





taisnīgā kārtā,  

līdzīgi,  

pēkšņi, negaidot, necerot 

  pie siet, kārt, 

karārties pie 

kā 




zelta aunāda Kolchidā bij 

pakārta ozolā 

  salikteņos 


izmest,  

izmeklēt, izlasīt 

 Gen   priekšā, priekš (lat. ante) 

  vietas noz.  vārtu priekšā 

  laika noz.  priekš kaujas 

  pārnestā noz. 



izvēlos ko labāk nekā visu 

citu 
cīnīties par dzimteni 

  salikteņos  iepriekš sacīt 






Gen dēļ 

bez 

izņemot 

līdz 

  



 starp 

 Dat   lokatīvs 

  vietas noz.  starp cilvēkiem 

  laika noz.  trijās dienās 

  pārnestā noz. 



bailēs būt 

no tevis atkarājas 

nomierināties 

  kā vispārākā 

pakāpiena 

pastiprinātājs 





vispirmais 

šo ziņu es visgrūtāk panestu 

  salikteņos  iekšā mest, iemests 

     

 


